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LatvieSu Svariga informacija par drosibu

Svarigi
Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet so lietosanas pamacibu un saglabajiet to,
lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bistami

- Nekad neiemerciet ierici udenti vai kada cita Skidruma.

Bridinajums

- Pirms kafijas automata pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai ierices
apaksdala noraditais spriegums atbilst vietéja elektrotikla spriegumam.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai sienas kontaktligzdai

- Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojats kontaktspraudnis, elektribas vads vai pati
ierice.

- Soerici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam
fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
Sim personam tiek nodrosinata uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices
drosu lieto3anu un tas saprot iespéjamo bistamibu.

- Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi, vienigi,
ja vini vecaki par 8 gadiem un tiek uzraudziti.

- Glabajiet ierici, tas piederumus un stravas vadu vietas, kuras nav pieejamas
bérniem vecuma lidz 8 gadiem.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Laiizvairitos no iespéjama apdraudéjuma vai traumas, 30 ierici lietojiet tikai
paredzétajam mérkim.

levéribai

- Vienmeér, ja vajadziga apskate vai remonts, ierici nododiet Philips pilnvarotam
servisa centram. Neméginiet labot ierici pats, citadi garantija vairs nav spéka.

- Pécierices izsainosanas nekad nenovietojiet Senseo kafijas automatu uz
saniem. Vienmér glabajiet to vertikala stavokli; ari transportésanas laika.

- Nekad nelietojiet parasto malto kafiju un neievietojiet sapléstus spilventinus
kafijas spilventinu turétaja, jo tas turétaju bloke.

- Nelietojiet ierici kopa ar stravas parveidotaju, jo tas var radit bistamas
situacijas.

- Vienmer novietojiet ierici uz lidzenas un stabilas virsmas.

- Nenovietojiet ierici uz sildvirsmas vai tiesi blakus karstai krasnij, silditajam vai
lidzigiem siltuma avotiem.

- Nenovietojiet ierici skapi, kamér ta darbojas.

- Nekada gadijuma neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.

- Nelietojiet ierici augstuma, kas parsniedz 1250 metrus virs jaras limena.

- Udens rezervuara drikst liet tikai svaigu, aukstu Gdeni; taja nedrikst liet citus
skidrumus.

- Nekad neskalojiet kafijas automatu un nelaujiet tam pagatavot kafiju, ja tekne
neatrodas sava vieta.

- Pirms pirmas lietosanas izskalojiet kafijas automatu ar svaigu Gdeni. Tas liek
sistémai piepildities ar tdeni, kas ir svarigi, lai ierice darbotos pareizi.

- Nelietojiet ierici temperatura, kas zemaka par 0 °C. lerice palikusais Gdens var
sasalt un radit bojajumus.

- Neizmantojiet iericé Gdens mikstinatajus.

- Regulari atkalkojiet ierici. lerice norada, kad nepieciesama atkalkosana. Ja
neatkalko, ierice parstaj darboties pareizi. Tada gadijuma garantija nesedz
remontu.

- Nekad nelietojiet atkalko3anas lidzekli, kura pamata ir mineralskabes,
pieméram, sérskabe, salsskabe, sulfaminskabe un etikskabe (pieméram, etikis).
Sie atkalkoganas lidzekli var sabojat kafijas automatu.

- lerice ir paredzéta tikai standarta lietodanai majsaimnieciba. Sis kafijas
automats nav paredzéts lietoSanai veikalu vai biroju darbinieku virtuvés,
saimniecibas ékas vai citas darba telpas, tapat to nevar izmantot klienti
viesnicas, motelos, pansijas un citas apmesanas vietas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

STierice atbilst piemérojamo standartu un noteikumu prasibam attieciba uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Uzglabasana
lerici lietojiet un uzglabajiet vieta, kur ta netiek pak|auta sasalsanai.

Piederumu pasitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.home-appliances.philips/parts-accessories vai dodieties pie Philips
izplatitaja. Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpoSanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosara).

Garantija un atbalsts

Sim izstradajumam uznémums Versuni sniedz divu gadu garantiju kops ta
iegades datuma. ST garantija nav spéka, ja defekts radies nepareizas lietoanas
vai neatbilstosi veiktas apkopes dé|. Mlsu garantija neietekmé jlsu ka patérétaja
likuma noteiktas tiesibas. Plasaku informaciju par garantijas izmantosanu skatiet
musu timekla vietné www.home.id/warranty.

Otrreizéja parstrade

- Sissimbols nozimé, ka elektriskos produktus nedrikst likvidét kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem (1. att.).

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko produktu savaksanu.

- Sis simbols nozimé, ka ir japarbauda savas pasvaldibas noteikumus par
parstradi (2. att.).

- Materialu simbolu skaidrojums ir sniegts atseviska brosura, kas ir ietverta
piegades komplekta.

Ekodizaina informacija

lerice atbilst Komisijas Regulas (ES) 2023/826 ekodizaina prasibam. Lai iegltu
enerdijas taupisanas specifikacijas, ladzu, apmekléjiet mUsu atbalsta vietni
www.home.id/support.

Trauc€jumu noveérsana
Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot $o ierici.
Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot talak sniegto informaciju, dodieties uz
vietni www.home.id/support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai
sazinieties ar Philips klientu apkalpo3sanas centru sava valsti.

Probléma Risinajums

Gaisma poga, kuru nospiedu,  Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni.
atri mirgo.

Pludins Gdens rezervuara var bt iestrédzis.
IztukSojiet Udens rezervuaru un paris reizes
to sakratiet, lai atbrivotu pludinu. Tiriet
Gdens rezervuaru ar karstu tdeni un nedaudz
mazgajama skiduma vai ievietojiet trauku
mazgajamaja masina.

Gaisma poga, kuru nospiedu,  Ja tas aiznem vairak neka divas minates, ierice
turpina lenam mirgot. var blt bojata. Sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti.

CALCindikators iedegas, kad Irizveidojies katlakmens. lerici nepieciesams

ierice sasilst vai pagatavo atkalkot.

kafiju.

Uz darba virsmas zem ierices Neparpildiet Gdens rezervuaru. Parbaudiet,

ir Gdens. vai tdens pilieni uz darba virsmas nav
radusies, ievietojot vai nonemot tdens
rezervuaru.

No ierices izplUst Gdens vai Vaks nav pareizi aizverts.

kafija.

Pareizi ievietojiet spilventinus kafijas
spilventinu turétaja vidu ta, lai izliekta puse
bdtu vérsta uz leju.

Siets kafijas spilventinu turétaja vidu ir
aizséréjis. Iztiriet to, izmantojot mazgasanas
suku.

Parbaudiet, vai vaka blivgredzens nav
jestrédzis zem sadales diska malas. Ja tas ta ir
noticis, uzmanigi izvelciet to no sadales diska.

Kafijas tilpums mainijies. Parbaudiet, vai Intensity Plus slidnis ir iestatits
uz vélamo tilpuma iestatijumu.

Siets kafijas spilventinu turétaja vida ir
aizséréjis. Iztiriet to, izmantojot mazgasanas

Magyar Fontos biztonsagi tudnivalok

Fontos!

Akészllék els6 hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatdt, és
6rizze meg késébbi hasznélatra.

Veszély
- Soha ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba.

Vigyazat!

- Miel6tt a készuléket az elektromos haldzatra csatlakoztatna, ellendrizze, hogy
a készilék aljan feltintetett feszlltség egyezik-e a helyi haldzati fesziltséggel.

- Csatlakoztassa a késziiléket foldelt fali konnektorhoz.

- Ha a haldzati kdbel meghibasodik, a kockazatok elkeriilése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Nehasznalja a készlléket, ha a halozati csatlakozddugo, a kabel vagy maga a
készilék sérdilt.

- Akészlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsdgos mikodtetésének mddjat és az azzal jaro
veszélyeket.

- Atisztitast és a felhasznald éltal is végezhetd karbantartdst soha ne végezze
8 éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak felligyelet mellett
végezheti el ezeket.

- Akésziléket, a tartozékokat és a vezetéket tartsa tavol 8 éven aluli
gyermekektdl.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Akészuléket csak a rendeltetésének megfeleld célra hasznalja az esetleges
sérllések és egyéb veszélyek elkertilése érdekében.

Figyelem!

- Akészuléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgélatra, illetve
javitasra. Ne probalja megjavitani a készuléket, kilénben a garancia érvényét
veszti.

- Akicsomagolas utdn soha ne fektesse a Senseo kavéf6z6t az oldalara. Mindig
all6 helyzetben legyen, még szallitas kozben is.

- Ne toltsdn normal érolt kavét vagy szakadt kavéparnat a kavéparnatartdba,
mert eldugulhat.

- Ne hasznalja a kavéf6zo6t transzformatorral egylitt, mert az veszélyes
helyzeteket eredményezhet.

- Akészlléket mindig sima, stabil feltletre helyezze.

- Netegye a készuléket melegitélapra vagy forrd suté, fitétest, illetve hasonld
héforras kozvetlen kozelébe.

- Netegye a gépet szekrénybe hasznélatkor!

- MUkodés kdzben soha ne hagyja feltgyelet nélkil a készuléket.

- Ne haszndlja a készuléket a tengerszint felett 1250 méternél magasabban
fekvd helyen.

- Aviztartdlyba mindig csak tiszta, hideg vizet toltson.

- Tilos a készuléket atobliteni vagy kavéfézésre hasznalni, ha a kifolydcsd nincs
a helyén.

- Azelsé hasznalatbavétel el6tt a kavéfdzot oblitse &t friss vizzel. Ekkor
a rendszer megtelik vizzel, ami elengedhetetlen a készulék megfeleld
mUkodéséhez.

- Ne haszndlja a készuléket 0 °C alatti hémérsékleten. A készilékben maradt viz
megfagyhat, és karosodast okozhat.

- Ne haszndlja a készuléket ioncserés eljarast alkalmazo vizlagyitoval.

- Rendszeresen vizkémentesitse a készlléket. A készulék jelzi, ha
vizkémentesitésre van szlikség. Ha ezt nem végzi el, el6fordulhat, hogy
a készilék nem fog megfelel6éen mikodni. Ebben az esetben a készilék
javitasat nem fedezi a jotallas.

- Soha ne hasznaljon olyan vizkémentesité szert, amely dsvanyi sav,
példaul kénsav-, sdsav-, szulfamsav- vagy ecetsav- (pl. ecet-) alapu. Ezek a
vizkdmentesiték karosithatjak a kavéfézot.

- Akészulék dltaldnos otthoni haszndlatra készult. Nem ajénlott Uzletek,
irodak, gazdasagok és egyéb munkahelyek személyzeti konyhajaba, valamint
hotelekben, motelekben, panzidkban és egyéb vendéglatdipari kdrnyezetben
valé hasznalatra sem.

Elektromagneses mez6k (EMF)

Ez a készulék megfelel az elektromagneses mezdknek valo kitettségre vonatkozd
szabvanyoknak és el&irdsoknak.

Fagymentes tarolas
A gépet mindig fagymentes helyen hasznalja és tarolja.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy pdtalkatrészt szeretne vasarolni, ldtogasson el a
www.home-appliances.philips/parts-accessories weboldalra, vagy forduljon
Philips markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban m(kodd Philips
vevdszolgalathoz is (az elérhetdségi informacidkat megtaldlja a vilagszerte
érvényes garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

A Versuni a vasarlas utdn két év jétallast ad a termékre. Ez a jotéllds nem
érvényes, ha a hiba helytelen hasznalatra vagy nem megfelelé karbantartasra
vezethetd vissza. Ez a j6téllas nem érinti az On térvény adta fogyasztdi

jogait. Tovabbi informaciéért vagy a jétallas érvényesitéséhez latogasson el
webhelylnkre: www.home.id/warranty.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy az elektromos készulékeket nem szabad
haztartasi hulladékként (1. dbra) kezelni.

- Tartsa be az elektromos készllékek kulon torténd gyUjtésére vonatkozé
orszagos eldirdsokat.

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy tanulmanyozni kell a helyi 5nkormanyzat
Ujrahasznositassal kapcsolatos rendelkezéseit (2. dbra).

- Az anyagjelzések magyarazatat lasd a kulon mellékelt tajékoztatoban.

Kornyezettudatos tervezésre vonatkozé informacidk
A készulék megfelel a Bizottsag (EU) 2023/826-0s rendelete kornyezetbarat
tervezési kdvetelményeinek. Kérjuk, ldtogasson el tdmogatasi weboldalunkra
a www.home.id/support cimen az energiatakarékossagi jellemzék
megtekintéséhez.

Hibaelharitas

Ez a fejezet 0sszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmertld
problémakat. Ha a hibat az aldbbi itmutato segitségével nem tudja elharitani,
ldtogasson el a www.home.id/support weboldalra, és tekintse meg a
gyakran felmerulé kérdések listajat, vagy forduljon az orszagaban illetékes
Ugyfélszolgalathoz.

Probléma Megoldas

A megnyomott gomb Toltse fel a viztartalyt vizzel.
jelzé6fénye gyorsan villog.

A viztartdly Uszéja beragadt. Uritse ki a
viztartalyt, majd rdzza meg néhanyszor,
hogy kijojjon a szintjelz6. A viztartalyt
forrd, mosogatdszeres vizben vagy
mosogatogépben tisztitsa.

A megnyomott gomb Ha ez két percnél tovabb tart, el6fordulhat,

jelzéfénye folyamatosan lassan  hogy a készilék meghibasodott. Forduljon

villog. orszaga Philips vevészolgalatahoz.

A készulék felflitése és a Tul sok vizkd rakddott le. A készlléket

kavéfdzés kozben vildgit a vizkétleniteni kell.

CALCjelz6fény.

Viz van a készllék alatt a Ne toltse tul a viztartalyt. Ellendrizze, hogy a

munkalapon. vizcseppek nem a viztartaly behelyezésekor
vagy kivételekor kertltek-e a munkalapra.

Viz vagy kavé szivarog a A fedél nincs megfeleléen lezérva.

gépbdl.

A kdvéparnakat Ugy helyezze a parnatartd
kozepére, hogy a dombort oldaluk lefelé
mutasson.

Eltomddott a kavéparnatartd kdzepén
levd szUré. Szlintesse meg a duguldst egy
mosogatokefével.

Ellenérizze, hogy a fedél tomitégyrtje nem
ragadt-e a vizelosztd lap pereme ald. Ha igen,
dvatosan huzza ki a vizeloszto lap pereme

suku. alol.
CSA250, CSA240: atiestatiet tilpuma Megvaltozott a kavé Ellenérizze, hogy a Plusz csuszka a megfeleld
iestatijumus uz rpnicas iestatijumiem. mennyisége. mennyiségi beallitason all-e.

Kafija ir nepietiekami karsta. Ir izveidojies katlakmens. lerici nepiecieSsams
atkalkot.

Padoms. pirms kafijas pagatavosanas
uzkarséjiet tasi, noskalojot to ar karstu tudeni,
vai pagatavojiet kafiju bez kafijas spilventina.

Eltomddott a kdvéparnatartd kozepén
levé szUird. Szlintesse meg a dugulast egy
mosogatokefével.

CSA250, CSA240: Allitsa vissza a mennyiség
gyari beallitasait.

Es nevaru atvért vaku. Izsleédziet kafijas automatu. Pavelciet uz
augsu sviru un pagaidiet 24 stundas, pirms
atverat vaku. Lai tas nenotiktu, parliecinieties,
ka siets kafijas spilventinu turétaja ir tirs un
nav aizserejis.

A kavé nem elég forré. Tul sok vizkd rakédott le. A készlléket
vizkétleniteni kell.

Tipp: Kavéfézés elétt melegitse el a csészét
forrd vizzel, vagy f6zzon egy kavét kdvéparna
nélkual.

Nem tudom kinyitni a fedelet.  Kapcsolja ki a kavéfézét. Huzza fel a kart, és
varjon 24 érat a fedél kinyitasa el6tt. Ennek
elkertléséhez gyéz8djon meg réla, hogy a
kavéparnatartéban Iévd szUré tiszta és nincs
eldugulva.

Romaéana Informatii importante privind siguranta

Important
Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza cafetiera si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nuintroduceti cafetiera in apa sau in alte lichide.

Avertisment

- Verificati daca tensiunea indicata sub cafetiera corespunde tensiunii locale,
fnainte de a conecta cafetiera.

- Conectati aparatul la o priza de perete dotata cu impamantare.

- Tncazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie tnlocuit
intotdeauna de Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de
personal calificat Tn domeniu, pentru a evita orice accident.

- Nu folositi cafetiera daca stecherul, cablul de alimentare sau cafetiera insasi
sunt deteriorate.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, psihice sau senzoriale reduse ori cu experienta
si/sau competente insuficiente, cu conditia sa fie supravegheate sau instruite
cu privire la utilizarea Tn siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele
implicate.

- Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii, decat daca
acestia au varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati.

- Nu lasati aparatul, accesoriile si cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta
sub 8 ani.

- Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Utilizati acest aparat doar in scopul in care a fost conceput, pentru a evita
potentiale vatdmdri sau pericole.

Atentie

- Pentru inspectie sau reparatii, returnati intotdeauna aparatul la un centru
de service autorizat de Philips. Nu Tncercati sd reparati dvs. aparatul, in caz
contrar garantia dvs. devine nula.

- Dupa despachetare, nu puneti niciodata cafetiera Senseo pe o parte.
Mentineti-o intotdeauna n pozitie verticald, inclusiv in timpul transportului.

- Nu puneti niciodatd cafea macinata normala si nu utilizati capsule rupte in
suportul aferent, deoarece aceasta il blocheaza.

- Nu utilizati cafetiera in combinatie cu un transformator, deoarece aceasta ar
putea provoca situatii periculoase.

- Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata orizontala si stabila.

- Nu asezati aparatul pe o plita sau direct langa un cuptor fierbinte, un
ncdlzitor sau o sursd asemdndatoare de caldurd.

- Nu puneti aparatul intr-un dulap in timpul utilizarii.

- Nu lasati niciodata cafetiera sa functioneze nesupravegheata.

- Nu utilizati cafetiera la altitudini mai mari de 1250 de metri deasupra nivelului

marii.
- Nu turnati niciodata in rezervorul de apa alt lichid in afara de apa rece curata.
- Nu spalati niciodata cafetiera si nu o lasati sa prepare cafea atunci cadnd gura
nu este pe pozitie.
- Spalati cafetiera cu apa proaspata inainte de a o folosi pentru prima data.

Acest lucru face ca sistemul sa se umple cu apa, ceea ce este esential pentru ca

aparatul sa functioneze corect.

- Nu utilizati cafetiera la o temperatura mai mica de 0 °C. Apa ramasa in
cafetiera poate ingheta si poate provoca daune.

- Nu utilizati cafetiera in combinatie cu aparate pentru dedurizarea apei pe
baza de schimb de ioni de sodiu.

- Realizati periodic detartrarea aparatului. Aparatul va indica momentul in care

este necesara efectuarea detartrarii. Daca nu se efectueaza aceasta operatie,
aparatul va nceta s& mai functioneze corect. In acest caz, reparatia nu este
acoperita de garantie.

- Nu utilizati niciodata un agent de detartrare pe baza de acizi minerali, cum ar
fi acidul sulfuric, acidul clorhidric, acidul sulfamic si acidul acetic (de exemplu,
otetul). Acesti agenti de detartrare pot deteriora cafetiera.

- Aparatul este conceput numai pentru utilizarea casnica normala. Nu este
conceputa pentru utilizarea in medii cum ar fi bucatarii ale angajatilor
din ateliere, birouri, ferme sau alte medii de lucru; de asemenea, nu este
conceputa pentru utilizarea de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si
alte medii rezidentiale.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat respecta standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea
la cdmpuri electromagnetice.

Depozitare intr-un loc ferit de inghet
Utilizati si depozitati cafetiera doar intr-un loc ferit de inghet.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.home-appliances.philips/parts-accessories sau contactati distribuitorul

dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru clienti

Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationala pentru detalii
de contact).

Garantie si asistenta

Versuni ofera o garantie de doi ani pentru acest produs dupa cumpdrare. Aceasta

garantie nu este valabila in cazul in care un defect se datoreaza unei utilizari

incorecte sau unei intretineri necorespunzatoare. Garantia noastra nu afecteaza
drepturile dvs. legale in calitate de consumator. Pentru mai multe informatii sau
pentru invocarea garantiei, vizitati site-ul nostru web www.home.id/warranty.

Reciclarea

- Acest simbol inseamnad cd produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere obisnuite (Fig. 1).

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a
produselor electrice.

- Acest simbol semnifica faptul ca este necesar sa verificati prevederile privind
reciclarea ale municipalitatii locale (Fig. 2).

- Pentru o explicatie a simbolurilor materialelor, consultati brosura separata
anexatd.

Informatii privind proiectarea ecologica

Aparatul respecta cerintele de proiectare ecologica din Regulamentul (UE)
2023/826 al Comisiei. Va rugam sa vizitati site-ul nostru web de asistenta
www.home.id/support pentru specificatii privind economisirea energiei.

Depanare
Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea
aparatului. Daca nu puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai
jos, accesati www.home.id/support pentru o lista cu intrebari frecvente sau
contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs.

Problema Solutie

Lumina din butonul pe care Umpleti rezervorul cu apd.
|-am apdsat clipeste rapid.

Flotorul din rezervorul de apa poate fi
blocat. Goliti rezervorul de apd si agitati-I de
cateva ori pentru a elibera flotorul. Curatati
rezervorul de apa cu apa fierbinte si putin
detergent lichid sau folositi o masind de

spalat vase.
Lumina din butonul pe care Daca acest lucru dureaza mai mult de doua
|-am apdsat continud sa minute, este posibil ca aparatul sa fie defect.
clipeasca lent. Contactati centrul de asistenta pentru clienti

Philips din tara dvs.

Lampa CALC se aprinde atunci  S-a acumulat calcar. Trebuie sa detartrati
cand aparatul se incalzeste sau cafetiera.

Bbarapcku  BaxkHa uHdopmauus 3a 6ezonacHocT

Ba)xHo

Mpeaun ga n3nosnsearte MallMHaTa, NpoYeTeTe BHUMATEIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTens 1 ro 3anaseTe 3a cnpaBka B 6baeLle.

OnacHocT
- Hwvkora He noTansnTe MallnHaTa BbB BOLa 1N apyra Te4HOCT.

MpepynpexpaeHue

- Mpean pa BkAYMTE MallMHaTa B KOHTaKTa, MpoBepeTe fasin HanpexXeHreTo,
NoCoYeHOo Ha AbHOTO Ha MalliMHaTa, OTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
enekTpuyecka mpexa.

- BksoyeTe mMalMHaTa B 3a3eMeH KOHTAKT.

- Cornep npefoTBpaTsBaHe Ha ONAaCcHOCT, MPW NOBPeAa B 3axpaHBaLLus kaben
Tow TpsibBa Aa 6bAe cmeHeH oT Philips, ynbAHOMOLLEH cepBU3EeH LieHTbP Ha
Philips nnu kBannubmumpaH TeXHNUK.

- He n3nonseaiTe MalLMHaTa, akKo LENCeTbT, MPEeXOoBUAT KabeTbT Uan camaTa
MallHa ca NoBpeaeHw.

- Ta3u MalvHa MOXe Aa Ce U3MoJi3Ba OT Aella, HaBbPWWAN 8 FOANHM, U OT
X0pa € HamaneHn u3nyecku, CeTUBHN NN YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU UK
6e3 onuT 1 No3HaHWs, ako ca nof HabloAeHNe UK Ca UHCTPYKTUPAHU
3a 6e3onacHa ynotpeba Ha MallmMHaTa 1 ako pas3bupat eBeHTyanHuTe
OMacHoOCTL.

- MouyncTBaHeTo M NOAAPBXKKATa OT MOTPebUTENA He MOXKe Aa Ce U3BbPLLUBAT OT
nela, 0CBEH aKo He ca HaBbpLWWAN 8 FOANHM 1 ca NOJ HAaA30p.

- [MaseTe malumMHaTa, NPUHAANEXHOCTUTE 1 Kabena 1 ganeye oT 4OCTbMNA Ha
neua nop 8-rogmilHa Bb3pacrT.

- He nosBongBanTe Ha feua fa CM UrpasT ¢ MallvHaTa.

- 3apausberHete eBeHTyasleH PUCK WX HapaHsiBaHe, M3MoJ3BanTe TO3u ypen
Camo Mo npefHa3Ha4YeHEeTo My.

BHumaHune

- 3anpoBepKa UM PEMOHT BUHArM HoceTe MallMHaTa B YMbJIHOMOLLEH OT
Philips cepBu3seH LeHTbpP. He ce onuTBanTe camun ga NonpassaTe MalivHaTa, B
NPOTMBEH C/ly4al rapaHumaTa Le cTaHe HeBannaHa.

- Cnep kaTto pa3onakoBaTe MalUMHaTa, HUKOra He MOCTaBsanTe CTPAHNYHO
MallmHaTa Senseo. BuHaru 8 gpbxre B M3npaBeHo NosIoXeHWe, BKIIIYUTENHO
1N NPW TPaHCNopTUPaHe.

- Hwukora He nocTaBsiiTe 0OGMKHOBEHO CMAAHO Kadhe UK paskbcaHu Kade
Kancynu B Ibpykaya Ha Kancynu, 3a fia He 6rokumpa.

- He usnonsgaiiTe MalumMHaTa 3aeHO ¢ TpaHchopMaTop, 3aLLoTo ToBa Kpue
OonacHoCTU.

- BuHarn noctaBanTe MallMHaTa BbpXy paBHa 1 cTabuiHa NOBbPXHOCT.

- He nocraBsnTe malmHaTa BbpXy KOT/IOH UM HEMOCPEACTBEHO A0 ropeLya
roTBapcka neyka, OTOMIUTENEH Ypea uav Apyr NnoaobeH N3ToOYHMK Ha
TOMAMHA.

- He nocraBante malmHaTa B LWKkad, KoraTo ce 13nos3sa.

- Hwukora He ocTaBanTe MallnHaTa aa paboTu 6e3 Haazop.

- He wusnonssanTe MalumHaTta Ha BUCOUMHM Hag, 1250 meTpa Hag MOPCKOTO
paBHuMLLe.

- Hwukora He HannBanTe ApPyrv TEYHOCTM OCBEH YMCTa CTyeHa BOAA B
pe3epBoapa 3a BoAa.

- Hwukora He NpoMMBaNnTe MallMHaTa U He S OCTaBsiTe Aa NpuroTes kade,
KOraTo Yy4ypbT He e Ha MSCTO.

- MpomuitTe kache MalLMHaTa € NpPsicHa BoAa, NPeau Aa s 3nos3saTe 3a MbpBu
nbT. [py TOBa cncTemaTa Lie ce Hamb/IHW C BOAA, KOETO € OT CblLLEeCTBEHO
3HayeHue 3a NpaBuIHaTa paboTa Ha MallnHaTa.

- He unsnonseanTe mawmnHaTa npv temnepatypa nop 0 °C. BogaTa, octaBeHa B
MallmHaTa, MoXe Ja 3aMpb3He 1 fa NPUYnHM noBpeaa.

- He u3nonseanTe MalumMHaTa 3aejHO C OMEKOTUTENM Ha BOAA Ha OCHOBaTa Ha
HaTpun.

- PepoBHO npemaxBaniTe HakuMa OT MallnHaTa. MalunHaTta nokassa Kora e
HeobxoAMMO fda ce MpemMaxHe HaknmbT. AKO He HampaBWTe TOBa, MallnHaTa
HsiMa da paboTu n3npaBHO. PEMOHTUTE B TakMBa C/ly4an He ce MoKpMBaT oT
rapaHumsra.

- Hwikora He 13non3BanTe npenapar 3a NpemMaxBaHe Ha Hakun Ha 6a3aTa Ha
MUHepanHN KUCeIMHM, KaTo CApHa, COSTHa, cyndaTHa 1 OLeTHa KUCcenuHa
(Hanp. oueT). Te3n npenapaTy 3a NpemMaxsBaHe Ha HaKMM MoraT fia NoBpeaaT
BallaTa kade mMalumHa.

- MauwwHaTa e npefHa3HayeHa caMo 3a 0OMKHOBeHM 6UTOBM Lenu. Ta He
e npegHasHayeHa 3a 13no3BaHe Ha MecTa KaTo KyxHW 3a nepcoHana
B Marasunu, oucu, hepmu nnu opyrv paboTHY NOMeLLeHUs, HUTO 3a
M3MON3BaHe OT KJIMEHTW B XOTeIN, MOTENM, MeCTa 3a HOLLYyBaHe W 3aKycka u
OPYIV KUAVLLHY MOMELLEHWS.

EnektpomarHuTHu noneta (EMF)
To3un ypen € B CbOTBETCTBME C MPUNOXKNMUTE CTaHOAPTU U pa3r|opep,6v1,
CBbP3aHW C U3/1araHeTo Ha esIeKTPOMarH1uTHM nosieTa.

C'bxpaHEHVIe Oes 3aMpb3BaHe
M3non3BawTe 1 cbxpaHsBaTe MallMHaTa CaMo Ha MACTO 6e3 3aMpb3BaHe.

MopbyBaHe Ha akcecoapu

3a [ia 3aKynuTe akcecoapwu v pesepBHM 4acTu, noceteTe
www.home-appliances.philips/parts-accessories 11 ce 06bpHeTe KbM
Bawwusa Tbprosel Ha Philips. MoxeTe cbLLo Taka fa ce CBbpXeTe C LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha noTpebuTenw Ha Philips BbB BallaTa Abp>kasa (3a AaHHM 3a
KOHTaKT BMXXTe JIMCTOBKATA 3a MeXAyHapohHaTa rapaHuums).

FapaHuua n nogapbXKKa

Versuni npefocTass ABeroAmiLHa rapaHLms 3a TO3u NPOAYKT OT AaTaTa My Ha
3akynyBaHe. [apaHUMsiTa He e BaiuaHa, ako AedeKTbT ce Ab/XKM Ha HenpasuiHa
ynotpeba nnu Ha nolla nogapbxKKa. HawaTta rapaHums He 3acsara BaluunTe
3aKOHOBW MNpaBa KaTo NoTpebuTes. 3a nosBeye MHhOPMaLM UM 3a MO30BaBaHe
Ha rapaHumaTa noceTeTe Halwus yebcanT www.home.id/warranty.

Peuuknupane

- To31 CMMBOJ1 03HAYaBa, Ye eNlekTPUYecKy NpoaykTn He B1Ba fa ce N3XBbPAST
3aeHO C 0BUKHOBEHUTE BUTOBM oTNadbLUM (Pur. 1).

- CnepgganTe NpaBuiaTa Ha BallaTa ObpykaBa 3a pasgesiHo cbbrpaHe Ha
eNeKTPUYeCcKn NPoayKTu.

- To3u cuMBOJ 03Ha4YaBa, Ye TpsibBa Aa NpoBepuTe K1ay3uTe 3a peumnkinpaHe
Ha MecTHaTa cu o6LmHa (dur. 2).

- 3a 0b6ACHeHMEe Ha CUMBOIUTE OTHOCHO MaTepuasiuTe BUXTE NpUioxXeHaTa
OTAENHO JINCTOBKA.

NHdopmauus 3a ekogusanH

YpeabT 0TroBaps Ha M3MCKBaHWSTA 3a eKoam3anH Ha PernameHT (EC)

2023/826 Ha Komucusita. Monsi, noceTeTe Hawwms yebcanT 3a noaapbxka
www.home.id/support 3a nHdopmaLmsa 0OTHOCHO cneumdurKaummTe 3a necreHe
Ha eHeprus.

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Ta3u rnaBa 0606LLlaBa Hal-4ecTo cpellaHnTe Npobaemn ¢ MalrHaTa. AKO He
MoxeTe fia pa3pelunTe Npobnema c NoMoLLTa Ha MHpopMaLMsTa No-Aoy,
BMXKTE CMMCHKA C YeCTOo 3aflaBaHu BbNPOCK Ha agpec www.home.id/support
nnwu ce cebpxete ¢ LleHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha NoTpebuTenu Ha Philips BbB
BalllaTa Abp>KaBa.

MpoGnem PewweHue

CeTnnHaTa Ha 6yToHa, KOMTo  HambnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa € BoAa.
HaTucHax, Mura 6bp30.

MonnaBbkbT B pe3epBoapa 3a BoAa Moxe

[a e 3acefHan. Manpasxete pesepsoapa

3a BOJa@ W ro paskJiatere HAKOJIKO MbTh,

3a fja ocBoboawWTe nonnasbka. MouncreTe
pe3epBoapa 3a Bofa ¢ ropeLLa Boa v Masiko
TeYeH MuveLL Npenapar Uan B CbAOMUSAIHA

prepara cafea. MalvHa.
Pe blatul de lucru de sub Nu umpleti rezervorul de apa in exces. CBeT/MHa Ha ByTOHa, KOWTO AKO TOBa OTHEMe MoBeye OT ABe MUHYTK,
aparat exista apa. Verificati dacd picaturile de apa de pe blatul HaTWUCHaX, NpoabAXaBa fa BallaTa MallMHa MoxXe [a e fedekTHa.
de lucru nu sunt rezultatul asezarii sau Mura 6aBHo. Ob6bpHeTe ce kbM LleHTbpa 3a 0bcnyxBaHe
indepartarii rezervorului de apa. Ha noTpebuTenu Ha Philips BbB BalaTa
cTpaHa.
Apa sau cafeaua se scurge din  Capacul nu a fost inchis corect.
cafetiera. NuankaTtopbT CALC cBeTBa, HaTtpynan ce e Hakun. TpsabBa ga npemaxHeTe
KoraTto MallvHaTa 3arpsisa Hakuna oT MallnHaTa.
Asezati capsula (capsulele) de cafea YW NpuroTes Kade.
corespunzdtor n centrul suportului pentru
capsuld, cu partea convexa orientatd in jos. Ha nnota noa ypena nma He npenbnBanTte pesepBoapa 3a BOAA.
BofJa. MpoBepeTe fanwu KankuTe BOAa BbPXy noTa

Sita din centrul suportului pentru capsula este
infundata. Desfundati-o cu o perie de spalare.

Verificati daca garnitura de etansare a
capacului este blocata sub marginea discului
de distributie. Daca este blocata, scoateti-o cu
atentie de sub discul de distributie.

Volumul de cafea s-a schimbat. Verificati daca ati setat comutatorul Intensity
Plus la setarea de volum preferata.

Sita din centrul suportului pentru capsuld este
infundata. Desfundati-o cu o perie de spalare.

CSA250, CSA240: Resetati setarile de volum la
setarile din fabrica.

Cafeaua nu este suficient de S-a acumulat calcar. Trebuie sa detartrati
fierbinte. cafetiera.

Sugestie: inainte de a prepara cafeaua,
preincalziti ceasca prin clatire cu apa fierbinte
sau preparati o cafea fara capsula de cafea.

Nu pot deschide capacul. Opriti cafetiera. Trageti maneta si asteptati 24
de ore Tnainte de a deschide capacul. Pentru
a preveni acest lucru, asigurati-va cd sita din
suportul pentru capsuld este curatd si nu este
infundata.

He ca pe3ynTaT OT NOCTaBsAHEe WK M3BaXaaHe
Ha pe3epBoapa 3a BoAa.

OT mMalimMHaTa 13Tn4a Bofda KanakbT He e 3aTBOpEH NpasuIHO.
nnn kade.

MocTaBeTe Kade KancyanTe NpaBuHO B
cpepata Ha Ibpxada Ha Kancynu, ¢ usfyrata
cTpaHa Hazony.

LleokaTa B LleHTbpa Ha Abpkaya Ha kancyam
e 3anywena. OTnyLeTe A € YeTka 3a MUeHe.

MpoBepeTe Aanu yNabTHUTENHUAT NPbCTEH
Ha Kanaka e 3acefHan nof pbvba Ha aucka
3a pa3npefensiHe. AKo e Taka, 3BafeTe ro
BHMMATeIHO MO AMCKa 3a pasnpegensHe.

KonuyecrsoTo kade e MpoBepeTe fanu cTe 3aganv nabsradya
NPOMeHeHoO. Intensity Plus Ha npegnoyMTaHaTa HacTporika
Ha KONM4eCTBOTO.

LlenkaTa B LleHTbpa Ha Abpkaya Ha kancynm
e 3anywena. OTnyweTe g C YeTka 3a MUeHe.

CSA250, CSA240: Bb3cTaHOBETE HAaCTPOMKUTE
Ha KONM4ecTBOTO A0 habpnyHuTe

HaCTPOWKW.
KadeTo He e focTaTbyHO HaTpynan ce e Hakun. TpsbBa fa npemaxHeTte
ropetuo. Hakuna oT MalluHaTta.

CbBeT: Nnpeay fa npuroteunTe Kade,
npefABapuUTeNnHoO 3arpenTe Yallara, KaTo s
M3nnakHeTe ¢ ropella Bofa Wav npuroteete
kage 6e3 kace kancyna.

He mora fa oTBOps kanaka. M3kntoveTe Kache MawmHaTa. BaomrHete nocta
1 n34akanTe 24 yaca, npean fa otTBopuTe
kanaka. 3a ga npefoTBpaTuTe TOBa, yBepeTe
ce, Yye LeakaTa B Abpykada Ha Kancynum e
YKCTa 1 He e 3anyLleHa.




LatvieSu LietoSanas noradijumi

levads
Apsveicam ar pirkumu un laipni ltdzam Philips! Lai pilnvértigi izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné www.home.id.

Skalosana pirms pirmas lietoSanas reizes

Pirms pirmas lietosanas izskalojiet ierici. Pec skalosanas cikla ierice ir gatava kafijas
pagatavosanai.

Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu tdeni.

Novietojiet Gdens rezervuaru atpakal uz ierices.

Nonemiet piléSanas paplati no ierices.

Novietojiet trauku zem kafijas teknes.

Parliecinieties, vai kafijas spilventinu turétajs bez spilventina(-iem) ir novietots
sava vieta.

Aizveriet vaku un nofiksgjiet sviru.

lespraudiet elektribas vada spraudni iezeméta sienas kontaktligzda.

Lai saktu skalo3anu, vienlaikus nospiediet 1 tases pogu un 2 tasu pogu.
Skalosanas cikla laika no kafijas teknes iztek auksts Gdens.

10 Kad skaloSanas cikls ir pabeigts, ierice izslédzas.
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levéribai! Ja pirms pirmas lietosanas neizskalojat ierici, pirma kafijas tase var
parplast ar aukstu adeni.

Magyar Hasznalati utasitas

Bevezetés

Kdszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és tidvzoljuk a Philips vildgaban!
A Philips altal biztositott tdmogatas teljes korl igénybevételéhez regisztralja a
terméket a www.home.id cimen.

Els6 hasznalat el6tti 6blités

Az elsé haszndlat elStt Oblitse at a készuléket. Az Oblités utdn a gép készen all a
kavéfézésre.

Toltse fel a viztartalyt friss, hideg csapvizzel.

Helyezze vissza a viztartalyt a kavéfézébe.

Vegye ki a csepptalcat a készulékbol.

Helyezzen egy talkat a kavékifolyd ala.

Ugyeljen arra, hogy kdvéparnatartd (parndk nélkil) szintén a helyén legyen.
Zérja le a fedelet és rogzitse a kart.

Dugja be a konnektort egy foldelt fali aljzatba.

Az 6blités inditdsdhoz nyomja meg egyszerre az 1 csészés és a 2 csészés
gombot.

9 Az 6blités soran hideg viz folyik a kavékifolydbdl.

10 Az 4toblités végeztével a készulék automatikusan kikapcsol.

Figyelem! Ha az els6 hasznalat el6tt nem 6bliti at a gépet, a kavéf6zé
tultoltheti az els6 kavéscsészét hideg vizzel.
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Romana Instructiuni de utilizare

Introducere
Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.home.id.

Clatirea tnainte de prima utilizare

Clatiti cafetiera inainte de prima utilizare. Dupa ciclul de clatire, capsula este
pregatita pentru prepararea cafelei.

Umpleti rezervorul de apa cu apa rece, proaspatd, de la robinet.

Asezati rezervorul de apa Tnapoi in cafetiera.

Scoateti tava de scurgere din cafetiera.

Puneti un bol sub gura de scurgere a cafelei.

Asigurati-va ca exista un suport pentru capsule fara capsule.

Inchideti capacul si blocati maneta.

Introduceti stecherul intr-o priza cu impdmantare.

Pentru a incepe clatirea, apasati simultan butonul pentru 1 ceasca si butonul
pentru 2 cesti.

9 Intimpul ciclului de cl3tire, apa rece iese din distribuitorul de cafea.

10 Atunci cand ciclul de spalare este finalizat, cafetiera se opreste.
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Atentie: Daca nu clatiti cafetiera fnainte de prima utilizare, este posibil ca
prima ceasca de cafea sa fie facuta cu apa rece.

Bbarapcku NHcTpyKumm 3a ynoTtpeba

BbBepeHune

Mo3npassiBame BUM 3a nokynkaTa 1 gobpe gownu b8 Philips! 3a ga ce
Bb3Mos3BaTe 13S0 oT npeanaranata ot Philips nogapbkka, perncrpupante
npoaykTa c1 Ha www.home.id.

MpomuBaHe Ha ypeaa npeay nbpBaTta yrnorpeba

MpomMuitTe MallMHaTa Npeav Mbpeata ynotpeba. Ciel Unkbia Ha NpoMyBaHe
MallvHaTa e rotoBa 3a NpuroTBsiHe Ha Kade.

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa C NpsicHa CTyAeHa YellimsHa Boja.
MocTaBeTe pe3epBoapa 3a BoAa 06paTHO B MalLMHaTa.

13BafieTe TaBMYKaTa 3a OTUEXAAHEe OT MalLMHaTa.

MocTaBeTe Kyra nof 4ydypa 3a kage.

YBeperTe ce, 4e ObpKaubT Ha Kancynu, 6e3 kancynuTe, e Ha MSCTO.

3aTBoperTe Karnaka v 3akJiioueTe 1ocTa.

BkJitoueTe Liencena B 3a3eMeH eN1eKTPUYeckn KOHTaKT.

3a [1a 3ano4HeTe NPOMUBAHETO, HAaTUCHETE eHOBPEMEHHO ByToHa 3a 1 yala
1 ByTOHa 3a 2 Yalun.

9 T[lo Bpeme Ha UMKb/la Ha MPOMUBaHE CTy[ieHa BOAA U3T1Ya OT Yydypa 3a Kade.
10 KoraTo UMKbIbT Ha MPOMUBAHE NPUKITIOYM, MalLMHAaTa Ce M3KITI0YBA.

BHuMaHMe: AKO He NpomMueTe MalunHaTa Npean nbpeaTta yn0Tpe6a, nbpBaTa
BU Yalla 3a Kacbe MOXKe fa ce npesee CbC CTyAeHa BoAa.
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Kafijas gatavosana

1 Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu tdeni.

2 Atveriet vaku.

3 Lai pagatavotu vienu tasi Senseo kafijas, ievietojiet kafijas automata 1 tases
kafijas spilventinu turétaju ar vienu kafijas spilventinu. Lai pagatavotu divas
tases, ievietojiet kafijas automata 2 tasu kafijas spilventinu turétaju ar diviem
kafijas spilventiniem.

4 Pareizi ievietojiet spilventinu(-s) kafijas spilventinu turétaja vidu ta, lai izliekta
puse butu vérsta uz leju. Viegli iespiediet spilventinu(-s) kafijas spilventinu
turétaja.

5 Aizveriet vaku un nofikséjiet sviru.

6 Novietojiet vienu vai divas tases zem teknes atverem.

7 Laipielagotu kafijas padeves teknes augstumu izmantotas tases izméram,
bidiet kafijas tekni uz augsu vai uz leju.

8 Izmantojiet Intensity Plus slidni, lai atlasitu izvéléto pagatavosanas veidu.

- lzvélieties augséjo poziciju, lai pagatavotu klasisku, maigu Senseo.
- lzvélieties vidéjo poziciju, lai pagatavotu intensivu Senseo.
- lzvélieties apakséjo poziciju, lai pagatavotu espresso.

9 Nospiediet 1 tases pogu, lai pagatavotu vienu tasi kafijas, vai nospiediet 2 tasu

pogu, lai pagatavotu divas tases kafijas.

Tiesas saksanas funkcija

Tiesas saksanas funkcija lauj ieslégt kafijas automatu un pagatavot kafiju ar
vienu pogas pieskarienu. Nospiezot 1 tases vai 2 tasu pogu, ST poga sak mirgot,
ierice uzsilst un péc tam sak pagatavot kafiju. Kad kafijas automats ir pabeidzis
pagatavosanu, tas automatiski izsledzas, lai taupitu enerdiju.

Pirms kafijas pagatavosanas parliecinieties, vai vaks ir pareizi aizvérts un vaka
svira ir noslégta.

Svaigs auksts adens

Katru dienu izmantojiet svaigu, aukstu Gdeni. Ja neesat lietojis ierici 1 dienu,
pirms lietosanas ta jaizskalo ar svaigu, aukstu Gdeni. Lai izskalotu ierici, piepildiet
Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu tdeni, palieciet 2 tases zem teknes un divas
reizes péc kartas pagatavojiet kafiju bez kafijas spilventina.

Kavéfbzés

1 Toltse fel a viztartalyt friss, hideg csapvizzel.

2 Nyissa fel a fedelet.

3 Egy csésze Senseo kavé fézéséhez helyezze be a készllékbe az egycsészés
parnatartot egy kdvépdrnaval. Két csésze fézéséhez helyezze be a kétcsészés
tartét két kavéparnaval.

4 Akavépdrndkat Ugy helyezze a parnatarto kdzepére, hogy a domboru oldaluk

lefelé mutasson. Enyhén nyomja be a parnédkat a parnatartdba.

Zarja le a fedelet és rogzitse a kart.

Helyezzen egy vagy két csészét a kifolydnyilas ala.

7 Ahasznalt csésze méretéhez vald bedllitdsdhoz csusztassa a kdvéadagold
kifolydjat felfelé vagy lefelé.

8 Az Intensity Plus csuszkaval valassza ki a kivant kavéfajtat:

- Afelsé oldali allasban klasszikus selymes Senseo kavét fézhet.
- AkoOzépsd alldsban intenziv Senseo kavét fézhet.
- Ha pedig eszpresszdt szeretne fézni, vélassza az alsé allast.

9 Ha egy csésze kdvét szeretne fézni, nyomja meg az 1 csésze gombot, ha két

csészét, akkor nyomja meg a 2 csésze gombot.

o Ul

Kozvetlen inditas funkcié

A kdzvetlen inditasi funkcié haszndlatdval egyetlen gombnyomassal
bekapcsolhatja a kavéfdzot és elindithatja a kavéfézést. Az 1 csészés gomb
vagy a 2 csészés gomb megnyomadsakor a gomb villogni kezd, a gép elkezd
felmelegedni, majd megkezdi a kdvéfézést. A kavéfézés utan a készulék
automatikusan kikapcsol, hogy energidt takaritson meg.

A kavéfézés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél
megfelelSen le van csukva, és a fedél karja régzitve van.

Friss hideg viz

Mindennap hasznaljon friss, hideg vizet. Ha egy napon &t nem hasznalta a
kavéfozot, oblitse at friss, hideg vizzel, és csak ezt kovetden f6zzon vele ismét
kavét. A kdvéfézd atoblitéséhez toltse fel a viztartdlyt friss hideg vizzel, helyezzen
2 csészét a kifolyo ald, és {6zzon egymas utan két kavét kavéparna nélkal.

Prepararea cafelei

1 Umpletirezervorul de apa cu apa rece, proaspata, de la robinet.

2 Deschideti capacul.

3 Pentru a prepara o ceasca de cafea Senseo, asezati suportul de capsula
pentru 1 ceasca cu o capsula de cafea in cafetiera. Pentru a prepara doua
cesti, asezati suportul de capsule pentru 2 cesti cu doua capsule de cafea in
cafetiera.

4 Asezati capsula (capsulele) corespunzator in centrul suportului pentru
capsuld, cu partea convexa orientata in jos. Apasati usor capsulele in suportul
pentru capsule.

5 Inchideti capacul si blocati maneta.

6 Asezati o ceasca sau doua cesti sub deschiderile gurilor.

7 Glisati gura pentru cafea Tn sus sau in jos pentru a regla indltimea acestuia la
dimensiunea cestii de cafea pe care o folositi.

8 Utilizati comutatorul Intensity Plus pentru a selecta reteta dorita:

- Selectati pozitia de sus pentru a prepara un Senseo clasic fin.
- Selectati pozitia de mijloc pentru a prepara un Senseo intens.
- Selectati pozitia de jos pentru a prepara un espresso.

9 Apadsati butonul pentru 1 ceascd pentru a prepara o ceasca de cafea sau

apasati butonul pentru 2 cesti pentru a prepara doud cesti de cafea.

Functia de pornire directa

Functia de pornire directa va permite sa porniti cafetiera si sa preparati

cafeaua cu o singura atingere de buton. Cand apasati butonul pentru 1 ceasca
sau butonul pentru 2 cesti, acesta incepe sa clipeasca, cafetiera incepe sa se
ncalzeasca, apoi incepe sa prepare cafea. Cand cafetiera termina prepararea, se
opreste automat pentru a economisi energie.

Pirms kafijas pagatavosanas parliecinieties, vai vaks ir pareizi aizvérts un vaka
svira ir noslégta.

Apa rece proaspata

Utilizati apa rece proaspata in fiecare zi. Daca nu ati utilizat cafetiera timp de 1 zi,
trebuie sa o clatiti cu apa rece proaspata inainte de a o utiliza din nou. Pentru a
clati cafetiera, umpleti rezervorul de apa cu apa rece proaspatd, puneti 2 cesti sub
gura pentru cafea si preparati cafeaua fara capsula de cafea de doua ori la rand.

MpuroTesiHe Ha Kade

1 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BoAa C NPsicHa CTyleHa YellmsiHa Boda.

2 OtBopeTe Kanaka.

3 3apanpuroteuTe efHa Yalla kade Senseo, nocTaBeTe Abpkada Ha Kancyau
3a 1 Yawa c egHa kade kancyna B MalmHaTa. 3a Aa NpuroTeuTe ABe Yallu,
rnocTaBeTe Abpkayda Ha Kancynu 3a 2 Yalu ¢ Ase kade Kancyam B MallmHaTa.

4 TlocTaBeTe KancyMTe NpaBUIHO B CpeAaTa Ha AbpKaya Ha Kancynu, ¢
n3gyTaTta cTpaHa Hagosy. HatucHeTe neko kancynute B bpXaya Ha Kancynu.

5 3aTBopeTe Kanaka 1 3ak/toyeTe s10cTa.

6 T[locTaBeTe efiHa UM ABeE Yallyv NOA OTBOPUTE Ha Yyyypa.

7 Tnb3HeTe vyyypa 3a Kade Harope WAK Hafosy, 3a Aa peryavpare BUCOYMHaTa
My CNPSIMO pa3mepa Ha YallaTta, KosiTo n3nonssare.

8 VI3non3eanTe nab3rada Intensity Plus, 3a foa n3bepete peuenTtaTa No Ball
n36op:

- M3bepeTe ropHaTa no3nums, 3a fAa NPUroTBUTE Kiacnyecko rnagko
Senseo.

- W3bepeTe cpenHaTa No3nums, 3a fa NpUroTBUTE CUIHO Senseo.

- W3bepeTe gonHata no3uums, 3a Aa NpUroTBUTE ecnpeco.

9 HaTucHeTe ByToHa 3a 1 Yalua, 3a 4a NPUroTBKTE efHa Yala kade, nin
HaTWCHeTe ByTOHa 3a 2 Yalln, 3a fla NpUroTBUTe ABe Yaluum kade.

DYHKUMA 32 AUPEKTEH CTapT

DyHKUMSTa 3a AUPEKTEH CTapT BY NO3BOJIsBa Aa BKOUMTE BallaTa Kade
MallvHa v [ia NpuroTemTe Kade C eAHO HaT1ckaHe Ha byToH. KoraTo HaTucHeTe
6yToHa 3a 1 Yawwa vnm ByToHa 3a 2 Yalw, OyTOHBLT 3anoyBa Aa MUra, MallmnHaTa
3anou4Ba fa 3arpsiBa v cfief ToBa 3arno4ysa ga npuroTses kade. Korato MalunHata
NPUKIOYM C MPUTOTBSHETO, T Ce U3KJII0UYBa aBTOMAaTUYHO, 3a Aa Cnectu
eHeprus.

MpscHa ctyaeHa Bofa

13non3BaiTe NpsicHa CTyeHa Bofa BCeKy AeH. AKO He CTe 13Mo3Basm
MallvHaTa B NpofbixeHve Ha 1 feH, TpsibBa fia § npoMmueTe ¢ npsicHa CTyaeHa
BOAa Npeay crefpallata ynotpeba. 3a fa npoMveTe MalliuHaTa, Hamb/HeTe
pe3epBoapa 3a Bofa C NpsicHa CTyfeHa BoAa, MOCTaBeTe 2 Yallin nof Yy4ypa 1
npuroTeeTe Kade 6e3 kade kancyna aga NbT nogpes.

KanakbT TpsibBa fja e 3aTBOPEH MPaBUJIHO, @ JIOCTYETO Ha Karnaka fa e
3aKJ/Il0Y€eHO, NMPeau Aa 3arnoYHeTe fa NpuroTesTe Kade.

-
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Atminas (memo) funkcija (tikai CSA250 un CSA240

veidiem)

Katram Intensity Plus slidna iestatijumam varat pielagot kafijas daudzumu

atbilstosi savai gaumei un saglabat So iestatijumu.

1 Novietojiet Intensity Plus slidni taja pozicija, kuru kafijas veidu vélaties
pielagot.

2 Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu 1 tases pogu. Neatlaidiet pogu, lidz
gaisma sak mirgot ar isiem intervaliem, noradot, ka atminas funkcija ir aktiva.

3 1 tases poga turpina mirgot ar isiem intervaliem, kamér ierice uzsilst 60-90
sekundes un péc tam pagatavo kafiju.

4 Kad velamais kafijas daudzums ir sasniegts, vélreiz nospiediet 1 tases pogu. 1
tases poga atri mirgo, lai apstiprinatu, ka jaunais kafijas tilpuma iestatijums ir
saglabats.

- Vélamais kafijas daudzums ir saglabats gan 1 tases pogai, gan 2 tasu pogai.

- Kad 3Sis kafijas veids ir izvéléts, ierice tagad pagatavo pielagoto kafijas
daudzumu.

Piezime. Maksimalais ieprogrammé&jamais tilpums ir 145 ml un minimalais tilpoums

ir25 ml.

Memo funkcié (csak a CSA250 és a CSA240 tipusnal)

Az Intensity Plus cstszka minden élldsdban beéllithatja a kdvémennyiséget a sajat

izlésének megfeleléen, majd mentheti a beallitast.

1 Allitsa az Intensity Plus csUiszkat a médositani kivant receptnek megfelelé
allasba.

2 Tartsa lenyomva az 1 csésze gombot 5 masodpercig. Ne engedije fel a gombot
addig, amig a jelzéfény rovid idékdzonként villogni nem kezd, jelezve, hogy
aktiv a memo funkcid.

3 Az 1 csésze gomb rovid idékozonként felvillan a készllék 60-90 masodpercig
tarto felflitése, majd a kdvéfézés kozben.

4 Amikor elérte a kivant kdvémennyiséget, nyomja meg Ujra az 1 csésze
gombot. Az 1 csésze gomb gyorsan villogni kezd, megerésitve az Uj
kavémennyiség-bedllitas recepthez torténé mentését.

- Akészllék az 1 és a 2 csésze gombhoz is menti a recept kdvémennyiségét.

- A gép ezutdn a recept kivalasztasakor a bedllitott mennyiségl kavét fézi.

Megjegyzés: A beprogramozhaté maximalis térfogat 145 ml, a minimalis térfogat
pedig 25 ml.

Functia Memo (numai pentru tipurile CSA250 si CSA240)

Pentru fiecare setare a comutatorului Intensity Plus, puteti ajusta volumul de

cafea dupa gustul propriu si puteti salva aceasta setare.

1 Puneti comutatorul Intensity Plus in pozitia retetei pe care doriti sa o ajustati.

2 Apaésatisi mentineti apasat butonul pentru 1 ceasca timp de 5 secunde. Nu
eliberati butonul pana cand lumina nu incepe sa clipeasca la intervale scurte,
indicand faptul ca functia Memo este activa.

3 Butonul pentru 1 ceascd continua sa clipeasca la intervale scurte, in timp ce
cafetiera se incalzeste timp de 60-90 de secunde si apoi prepara cafea.

4 Dupa ce se atinge volumul dorit de cafea, apdsati din nou butonul pentru
1 ceasca. Butonul pentru 1 ceasca clipeste rapid pentru a confirma ca noua
setare a volumului de cafea al retetei a fost salvata.

- Volumul de cafea al retetei a fost salvat atat pentru butonul pentru 1 ceasca,
cat si pentru butonul pentru 2 cesti.

- Cafetiera prepara acum cantitatea ajustata de cafea atunci cand este selectata
aceastd retetd.

Nota: Volumul maxim care poate fi programat este de 145 ml, iar volumul minim
este de 25 ml.

®dDyHKUMSA 3a 3anameTaBaHe (camo 3a mogenute CSA250 m
CSA240)

3a BCsKa HacTpoWka Ha nib3rava Intensity Plus MoxeTe fa perynunpate

KOJIM4eCTBOTO Kadhe Mo Ball SIMYeH BKYC 1 Ja 3anasnTe Tasu HacTpoviKa.

1 ToctaBeTe nib3rayva Intensity Plus B no3uumsaTa Ha peLenTtaTa, KosaTo nckate
[a perynupare.

2 HaTucHeTe 1 3apapbxTe OyToHa 3a 1 yawa 3a 5 cekyHaun. He ocsoboxasanTe
ByTOHa, 4OKaTO MHAMKATOPBT He 3aMoyHe Aa Mura Ha KpaTkv UHTepBany,
KoeTo nokasBa, Ye PyHKLMsATa 3a 3anameTsiBaHe e akTVBHa.

3 byToHbT 3a 1 valla Npoab/ikaBa Aa MUra Ha KpaTku MHTepBaau, 4oKaTo
MallmHaTa ce 3arpssa 3a 60 — 90 cekyHauW v cief ToBa NPUroTes kade.

4 KoraTo >enaHoTo KONMYeCTBO Kade e 4OCTUrHaTO, HaTUCHETe OTHOBO OyTOHa
3a 1 yawa. byToHBT 3a 1 Yalwa mura 6bP30, 3a Aa NOTBLPAM, Ye HoBaTa
HaCTpOWKa Ha KOJIM4eCTBOTO Kade B peLienTtaTa e 3ana3eHa.

- KonuuectBoTo kade B peLientaTa e 3ana3eHo KakTo 3a byToHa 3a 1 Yala,
Taka v 3a byToHa 3a 2 Yalun.

- MalwwHaTa Be4e NpUroTes peryarMpaHoTo KOnYecTBo kade, korato e
n3bpaHa Ta3n peuenTa.

3abenexka: MakcMManHOTO KOIMYECTBO, KOETO MOXe [a ce MporpamMmpa, e
145 ml, a MMHMMaNHOTO KonnyecTso e 25 ml.

Kafijas tilpumu atiestatiSana uz rapnicas iestatijumu
(tikai CSA250 un CSA240 veidiem)

Lai kafijas tilpuma iestatijumus atiestatitu uz rpnicas standarta iestatijumiem,
rikojieties, ka noradits talak.

1 Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu 2 tasu pogu.

2 Kad 1 tases un 2 tasu poga sak mirgot, atlaidiet 2 taSu pogu.

Visu kafijas veidu tilpumi tagad ir atiestatiti uz ripnicas iestatijumiem.

A kdvémennyiség visszaallitasa a gyari beallitasra (csak a

CSA250 és a CSA240 tipusnal)

A receptekhez tartozo kavémennyiség normal gyari beallitasokra vald

visszadllitdsdhoz tegye a kovetkezdket:

1 Tartsa lenyomva a 2 csésze gombot 5 masodpercig.

2 Engedje fel a 2 csésze gombot, amikor az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb
villogni kezd.

Ekkor az 6sszes recept kdvémennyisége visszaallt a gyari beallitédsokra.

Resetarea volumelor de cafea la setarea din fabrica
(numai pentru tipurile CSA250 si CSA240)

Pentru a reseta setdrile volumului de cafea ale retetelor la setdrile standard din

fabrica, procedati astfel:

1 Apasati si mentineti apdsat butonul pentru 2 cesti timp de 5 secunde.

2 Eliberati butonul pentru 2 cesti atunci cand butonul pentru 1 ceasca si
butonul pentru 2 cestiincep sa clipeasca.

Volumele de cafea ale tuturor retetelor au fost acum resetate la setarile din

fabrica.

Bb3cTaHOBsIBaHe Ha (habpuyYHUTE HACTPOWMKM Ha
Konu4yecTBaTta Kade (camo 3a mogenute CSA250 u
CSA240)

3a [la Bb3CTaHOBUTE HACTPOWMKMTE 3a KOJIMYECTBOTO Kade B peuentuTe Ao

CTaHAapTHUTE PabpryHM HACTPONKHK, HanpaBeTe CNefHOTO:

1 HaTucHeTe 1 3afpbXTe ByTOHa 3a 2 Yalum 3a 5 cekyHAM.

2 OcBobopeTe ByTOHa 3a 2 Yalum, KOraTto OyTOHBT 3a 1 Yalla 1 OyTOHBLT 3a 2
Yaluu 3anoyHaT ga murart.

KonunuectsaTa kache Ha BCMYKM peLienTy Beye ca Bb3CTaHOBEHM A0 PabpuyHute

HaCTPOWMKMN.

Tirisana

1 Nonemiet kafijas tekni, nospiezot pogas kafijas teknes abas puseés.

2 lzjauciet kafijas tekni, nospiezot pogas abas pusés un pacelot un nonemot
aréjo daju no iekséjas dalas.

3 Lai novérstu aizserésanu, regulari notiriet spilventinu turétajus ar karstu adeni,
nedaudz mazgasanas skidruma un mazgasanas suku.

4 Visas nonemamas detalas varat tirit ar karstu Gdeni un nedaudz mazgajama
skiduma vai trauku mazgajamaja masina.

5 lerices arpusi varat tirit ar mitru, mikstu dranu.

Piezime. lerices tiriSanai nekad nelietojiet tirisanas stk|us, abrazivus tirisanas
lidzek]us vai kodigus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

Tisztitas

1 Vegye le a kavékifolyot a két oldalan taldlhaté gombok megnyomasaval.

2 Szerelje szét a kavékifolydt a két oldalon l1évé gombokat megnyomva, majd a
kilsé részt leemelve a belsérél.

3 Azeltomddés megakadélyozasa érdekében a kdvéparnatartdkat
rendszeresen kell tisztitani mosogatdszeres forrd vizben, mosogatdkefével.

4 Minden kivehetd részt elmosogathat forré vizzel és mosogatdszerrel, vagy a
mosogatégépben.

5 Akészulék kilsejét puha, nedves torléruhdval tisztitsa.

Megjegyzés: A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon dérzsszivacsot, suroldszert

vagy mardé hatdsu tisztitoszert (pl. benzint vagy acetont).

Curatarea

1 Scoateti gura pentru cafea apasand butoanele de pe ambele parti ale
acesteia.

2 Dezasamblati gura pentru cafea apasand butoanele de pe ambele parti si
ridicand partea exterioara de pe partea interioara.

3 Pentru a preveniinfundarea, curatati In mod regulat suporturile de capsule cu
apa fierbinte, putin lichid de spalare si o perie de spalare.

4 Puteti curdta toate componentele detasabile cu apa fierbinte si putin
detergent lichid sau in masina de spalat vase.

5 Puteti curdta partea exterioard a cafetierei cu o carpa moale si umeda.

Nota: Nu folositi niciodata bureti de sdrma, agenti de curatare abrazivi sau lichide
agresive, cum ar fi benzina sau acetona pentru a curata aparatul.

MouncrBaHe

1 W3BafeTe uyyypa 3a Kade, KaTo HaTUCHeTe OyTOHWTE OT ABeTe CTPaHN Ha
qy4ypa.

2 PasrnobeTte yyuypa 3a Kade, KaTo HaTUCHeTe BYyTOHWTE OT ABETE CTPaHN U
NnoBAMIrHETE BbHLWHATa 4acT OT BbTpellHaTa.

3 3apganpefoTBpaTuTe 3anyLIBaHe, NOYUCTBaNTE PefOBHO AbpXaunte Ha
Kancynu c ropetla Bofa, Masiko Te4eH Muell npenapat U 4eTka 3a M1UeHe.

4 MoxeTe fja NOYNCTBATE BCUYKN MOABMXKHM HYacCTW € ropeLla BoAa ¢ Majiko
Te4yeH Muell npenapat Uin B CbAOMUANIHa MallHa.

5 MoxeTe [a novyncreaTe MallHaTa OTBbH C BJ1aXkKHa MeKa Kbpna.

3abenexka: H/kora He MoYMCTBaMTE MalliMHaTa ¢ abpa3nBHN rbbu, abpasnBHN

no4yncreaLlu npenapaTM nnn arpecl/IBHI/I TEYHOCTU, KaTo Hanpmmep 6€H3I/IH nnn

aALETOH.

Senseo atkalkosana

Kad iedegas CALC indikators, kafijas automats ir jaatkalko. Atkalkosana pagarinas
kafijas automata kalposanas laiku. Atkalkosanas procedira sastav no 4 cikliem.
Lai veiktu atkalkosanas procediru, rikojieties, ka noradits talak.

Sagatavosana pirms atkalkosanas

1 Tuksaja Gdens rezervuara ielejiet puspudeles Senseo katlakmens nonemsanas
lidzekla.

2 Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu Gdeni un novietojiet tdens
rezervuaru atpakal uz ierices.

3 lIznemiet pilésanas paplati un novietojiet trauku zem kafijas teknes.

4 levietojiet kafijas automata 1 tases spilventinu turétaju ar izlietotu kafijas
spilventinu vai planu atkalkosanas filtru.

5 Aizveriet vaku un nofikségjiet sviru.

Sakt pirmo atkalkosanas ciklu

6 Laisaktu atkalkosanas ciklu, nospiediet un 5 sekundes turiet gan 1 tases, gan
2 tasu pogu. Kad iedegas CALC indikators, atlaidiet pogas.

7 CALCindikators, 1 tases poga un 2 tasu poga iedegas secigi, noradot,
ka notiek pirmais atkalkosanas cikls. Atkalkosanas cikla laika katlakmens
nonemsanas lidzeklis iztek no ierices ar intervaliem.

8 Tiklidz ir pabeigts pirmais atkalkosanas cikls, mirgo 1 tases poga un CALC
indikators.

9 Iztuksojiet trauku izlietné.

Sakt otro atkalkosanas ciklu

10 Veélreiz atkartojiet no1. lidz 3. darbibai.

11 Nomainiet 1 tases kafijas spilventinu turétaju ar 2 tasu spilventinu turétaju
un spilventinu turétaja ievietojiet vienu lietotu kafijas spilventinu vai biezu
atkalkosanas filtru. Aizveriet vaku un nofikséjiet sviru.

12 Nospiediet 1 tases pogu, lai saktu otro atkalko3anas ciklu.

13 CALC indikators, 1 tases poga un 2 tasu poga iedegas secigi, noradot, ka
notiek otrais atkalkoSanas cikls. Otra atkalko3anas cikla laika katlakmens
nonemsanas lidzeklis iztek no ierices ar intervaliem.

14 Tiklidz ir pabeigts otrais atkalkoSanas cikls, mirgo 1 tases poga un CALC
indikators.

15 Iznemiet izlietoto kafijas spilventinu vai atkalkosanas filtru.

Sakt pirmo skalosanas ciklu

16 Izskalojiet Gdens rezervuaru ar svaigu tdeni.

17 Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu tdeni un novietojiet to atpakal kafijas
automata.

18 Novietojiet tuksu trauku zem kafijas teknes.

19 Nospiediet 1 tases pogu, lai saktu pirmo skalosanas ciklu.

20 CALC indikators, 1 tases poga un 2 tasu poga iedegas secigi, noradot, ka
notiek pirmais skalosanas cikls. Skalosanas cikla laika Gdens iztek no ierices ar
intervaliem.

21 Kad pirmais skalosanas cikls ir pabeigts, mirgo 1 tases poga un CALC
indikators.

Sakt otro skaloSanas ciklu

22 Veélreiz atkartojiet no16. lidz 21. darbibai. Tiklidz Sis process ir pabeigts, CALC
indikators nodziest un kafijas automats automatiski izsledzas.

Ja 12 stundu laika péc atkalkosanas ierice nav tikusi lietota, pirms jaunas kafijas

pagatavosanas javeic vél viena skaloSana.

Piezime. Lai iegUtu vairak informacijas par atkalkosanu un to, kapéc ir svarigi veikt

atkalkosanu, apmekléjiet musu timek|a vietni www.home.id/support.

A Senseo kavéf6z6 vizkbmentesitése

Amikor a CALC ldmpa vildgitani kezd, vizkémentesiteni kell a készuléket. A
vizkémentesités meghosszabbitja a kavéf6zé élettartamat. A vizkémentesités
folyamata 4 ciklusbdl all. A vizkémentesitéshez kdvesse az aldbbi Iépéseket:

A vizk6mentesitési eljaras el6készitése

1 Ontson fél Giveg Senseo vizkémentesitét az (ires viztartalyba,

2 Toltse fel a viztartalyt friss, hideg csapvizzel és helyezze vissza a viztartalyt a
kavéfézdbe.

3 Tavolitsa el a csepptalcat, és helyezzen egy talat a kavékifolyd ala.

4 Helyezze az 1 csészés parnatartot a gépbe egy hasznalt kavéparnaval vagy
egy vékony vizkémentesité szlrével.

5 Zarjale a fedelet és rogzitse a kart.

Inditsa el az elsé vizkémentesitési ciklust

6 Tartsa lenyomva az 1 és 2 csésze gombot 5 masodpercig a vizkdmentesitési
ciklus elinditasdhoz. Amikor a CALC jelzéfény vildgitani kezd, engedje fel a
gombokat.

7 A CALCjelzéfény, valamint az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb sorban
vildgitani kezd, jelezve, hogy folyamatban van az elsé vizkémentesitési
ciklus. A vizkdmentesités soran a vizkémentesité oldat szakaszosan folyik ki a
készulékbal.

8 Amint az elsd vizkémentesitési ciklus befejezédott, az 1 csésze gomb és a
CALC jelzéfény villogni kezd.

9 Ontse ki a tal tartalmat a mosogatdba.

Inditsa el a masodik vizkémentesitési ciklust

10 Ismételje meg még egyszer az 1-3. Iépést.

11 Cserélje kiaz 1 csészés parnatartdt a 2 csészésre, és helyezzen egy hasznalt
kavépdrnat vagy egy vastag vizkémentesité szlrét a parnatartoba. Zarja le a
fedelet és rogzitse a kart.

12 A mésodik vizkémentesitési ciklus inditdsdhoz nyomja meg az 1 csésze
gombot.

13 A CALC jelzéfény, valamint az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb sorban
vildgitani kezd, jelezve, hogy folyamatban van a méasodik vizkémentesitési
ciklus. A masodik vizkémentesités sordn a vizkémentesitd oldat szakaszosan
folyik ki a készulékbdl.

14 Amint a masodik vizkémentesitési ciklus befejezédott, az 1 csésze gomb és a
CALC jelz&fény villogni kezd.

15 Vegye ki a hasznalt kdvépdarnat vagy a vizkémentesité sz(rot.

Inditsa el az elsé 6blitési ciklust

16 Oblitse at a viztartalyt friss vizzel.

17 Toltse fel a viztartalyt friss vizzel, és helyezze vissza a készllékbe.

18 Helyezzen egy Ures talat a kavékifolyo ala.

19 Nyomja meg az 1 csésze gombot az elsé oblitési ciklus elinditdsdhoz.

20 A CALCjelzéfény, valamint az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb sorban
viladgitani kezd, jelezve, hogy folyamatban van az elsé oblitési ciklus. Az oblités
soran a viz megszakitasokkal tavozik a készllekbdl.

21 Az elsé oblitési ciklus befejezése utdn az 1 csésze gomb és a CALC jelzéfény
villogni kezd.

Inditsa el a masodik 6blitési ciklust

22 Ismételje meg még egyszer a 16-21. épést. Amint ez a folyamat befejezédik,
a CALC jelzéfény kialszik, és a készllék automatikusan kikapcsol.

Ha a vizkémentesitést kdvetd 12 éran belll nem hasznalta a késziléket, az Uj

kavé elkészitése eldtt egy egyszeri Ujabb oblitésre van szikség.

Megjegyzés: Ha szeretne tobbet megtudni a vizkémentesités menetérol és

fontossagardl, 1dtogasson el a www.home.id/support oldalra.

Detartrarea cafetierei Senseo

Atunci cand lumina CALC se aprinde, trebuie sa detartrati cafetiera. Detartrarea
va prelungi durata de viata a cafetierei. Procedura de detartrare este formata din
4 cicluri. Urmati pasii de mai jos pentru a efectua procedura de detartrare:

Pregatiti procedura de detartrare

1 Turnati o jumatate de sticla de detartrant Senseo in rezervorul de apa gol.

2 Umpleti rezervorul de apa cu apa rece, proaspata, de la robinet si asezati
rezervorul de apa fnapoi in cafetiera.

3 Scoateti tava de scurgere si puneti un bol sub gura pentru cafea.

4 Asezati suportul de capsula pentru 1 ceasca cu o capsula de cafea folosita sau
un filtru subtire de detartrare in cafetiera.

5 Inchideti capacul si blocati maneta.

incepeti primul ciclu de detartrare

6 Apasati si mentineti apasat atat butonul pentru 1 ceasca, cat si butonul
pentru 2 cesti timp de 5 secunde pentru a incepe ciclul de detartrare. Eliberati
butoanele atunci cand lampa CALC se aprinde.

7 Lampa CALC, butonul pentru 1 ceasca si butonul pentru 2 cesti se aprind
n ordine pentru a indica faptul ca primul ciclu de detartrare este in curs de
desfasurare. In timpul ciclului de detartrare, solutia de detartrare iese din
cafetiera la intervale de timp.

8 Dupad ce primul ciclu de detartrare este complet, butonul pentru 1 ceasca si
lampa CALC clipesc.

9 Goliti vasul in chiuveta.

incepeti al doilea ciclu de detartrare

10 Repetati pasiidela 1la 3.

11 Tnlocuiti suportul de capsuld pentru 1 ceasca cu suportul de capsuld pentru
2 cesti si puneti o capsula de cafea folosita sau un filtru gros de detartrare in
suportul de capsuld. Inchideti capacul si blocati maneta.

12 Apasati butonul pentru 1 ceasca pentru a incepe al doilea ciclu de detartrare.

13 Lampa CALC, butonul pentru 1 ceasca si butonul pentru 2 cesti se aprind
n ordine pentru a indica faptul ca al doilea ciclu de detartrare este in curs
de desfasurare. In timpul celui de-al doilea ciclu de detartrare, solutia de
detartrare iese din cafetiera la intervale de timp.

14 Dupd ce al doilea ciclu de detartrare este complet, butonul pentru 1 ceasca si
lampa CALC clipesc.

15 Scoateti capsulele de cafea folosite sau filtrul de detartrare.

incepeti primul ciclu de cltire

16 Clatiti rezervorul de apa cu apa proaspata.

17 Umpleti rezervorul cu apd proaspata si amplasati-l inapoi in aparatul de cafea.

18 Puneti un bol gol sub gura de scurgere a cafelei.

19 Apdsati butonul pentru 1 ceascd pentru a Tncepe primul ciclu de clatire.

20 Lampa CALC, butonul pentru 1 ceasca si butonul pentru 2 cesti se aprind
n ordine pentru a indica faptul ca primul ciclu de clatire este in curs de
desfasurare. In timpul ciclului de clatire, apa iese din masina la anumite
intervale de timp.

21 Dupa ce primul ciclu de clatire a fost finalizat, butonul pentru 1 ceasca si
lampa CALC clipesc.

incepeti al doilea ciclu de clitire

22 Repetati pasii de la 16 la 21. Dupa ce acest proces este finalizat, lampa CALC
se stinge si cafetiera se opreste automat.

Dacad nu ati utilizat cafetiera timp de 12 ore dupa detartrare, este necesara inca o

clatire suplimentara inainte de a prepara o cafea noua.

Nota: Pentru mai multe informatii despre detartrare si de ce este important sa

detartrati, vizitati site-ul nostru web la www.home.id/support.

NMpemaxBaHe Ha HaKUN OoT Senseo

KoraTo nHamkatopsT CALC cBETHe, TpsbBa Aa NpeMaxHeTe Hakm1na oT MallnHaTa.
MpemaxBaHeTO Ha HaKmna e YAbSXM X1BOTa Ha BallaTa kade MalumnHa.
Mpouenypata 3a NpemMaxsaHe Ha Hakun ce cbctoun OT 4 umkbna. CnegsanTe
CTbMKMTE NO-A01Y, 33 Aa U3BbPLUMTE NpoLeaypaTa 3a NpeMaxsaHe Ha HakumM:

MoproTBsHe Ha npouepypaTa 3a NpeMaxBaHe Ha Hakun

1 HanewTe nonosuH OyTuika npenapaT 3a NpemMaxsaHe Ha Hakun Senseo B
npasHus pesepsoap 3a Bofa.

2 HanbnHeTe pesepBoapa 3a Bofa C NpscHa CTyAeHa YellMsaHa BoAa u
rnocTaBeTe pe3epBoapa 3a Bofa 0bpaTHO B MallMHaTa.

3 M3BapeTe TaBMYKaTa 3a OTUEXAAHe 1 NoCTaBeTe Kyna nog vyvypa 3a kade.

4 TlocTaBeTe AbpxKaya Ha kancynaTa 3a 1 Yalla ¢ M3non3BaHa Kade kancyna
NN TbHBK (PUNTBP 3a NPeMaxBaHe Ha Haku1M B MallnHaTa.

5 3aTBOpeTe Kanaka v 3aksto4eTe nocTa.

CTapTMpaHe Ha NbpPBUA LUKDBJ1 Ha NpeMaxBaHe Ha HakKunmn

6 HaTtucHeTe v 3appbkTe OyToHa 3a 1 Yalwa 1 6yToHa 3a 2 Yalum 3a 5 cekyHAau,
3a fa cTapTvpaTte LMKba 3a NnpeMaxBaHe Ha Hakun. OcBobopeTe ByTOHUTE,
korato nHgmkatopsT CALC cBeTHe.

7  WHaunkatopbT CALC, 6yTOHBT 3a 1 Yalua v OyTOHBT 3a 2 Yallun CBeTAT
nocsiefoBaTeNHo, 3a Aa NOKaxarT, Ye MbPBUAT UMK Ha NpeMaxBaHe Ha
Hakun e B xoA. [1o Bpeme Ha LMKba 3a NpemMaxBaHe Ha Hakuna pa3TBopbT 3a
npemaxBaHe Ha Hakun 13nun3a oT MallmHaTa Ha MHTepBau.

8 Korato nbpBUST LMKBI Ha MPeMaxBaHe Ha Hakumn NPUKIoYK, OYyTOHBT 3a
1 vyawa v nHgnkatopsT CALC murarT.

9 W3npasHeTe KynaTta B M1BKaTa.

CTapTMpaHe Ha BTOpPUA UMUKDbJ1 Ha NpeMaxBaHe Ha HakKun

10 MoBTOpeTe cTbNKMUTE OT 1 40 3 OLle BEOHBX.

11 CmeHeTe gbpykaya Ha Kancynata 3a 1 yalua ¢ Abp>aya Ha kancynaTta 3a
2 yallu 1 nocTaBeTe efiHa U3noJi3BaHa kade kancysa nnn geben puntsp
3a NpemaxBaHe Ha Hakun B Abp>Xaya Ha Kancyu. 3aTBopeTe Kanaka u
3aKJIo4eTe locTa.

12 HatucHeTe 6yToHa 3a 1 Yalua, 3a Aa cTapTupaTte BTOPUS LMKB Ha
npemaxBaHe Ha HaKun.

13 WHankaTopbT CALC, 6yTOHBT 32 1 Yala 1 BYTOHBT 3a 2 Yaluu CBeTAT
nocnefoBaTesiHo, 3a Aa MOKaxarT, 4Ye BTOPUAT LMK/ Ha MpemMaxBaHe Ha
Hakun e B xof. Mo BpeMe Ha BTOPWS LMKbS 3a NpeMaxBaHe Ha Hakun
pasTBOPBLT 3a MPeMaxBaHe Ha Hak1M 13r3a OT MallrHaTa Ha MHTepBasn.

14 KoraTo BTOPUAT LMKBI/ Ha NPeMaxBaHe Ha Hakun NpuKtoyn, ByTOHBT 3a
1 vyawa n nHgnkatopsT CALC murarT.

15 W3BageTe n3nonspaHata Kkade Kancyna unun untbpa 3a npeMaxsaHe Ha
Hakwn.

CrapTupaHe Ha NbpPBUS UMKDB Ha U3NnakBaHe

16 Vi3nnakHeTe pe3epsBoapa 3a BoAa € NPACHa BOAA.

17 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa C NpsicHa BOAA W ro noctaBeTe 06paTHO B
MallmMHaTa.

18 MocTaBeTe NpasHa Kyna nof Yyyypa 3a kade.

19 HatucHeTe 6yToHa 3a 1 Yalua, 3a Aa CTapTMpaTe NbPBUS LMK Ha
n3nnakBaHe.

20 NnaukatopbT CALC, 6yTOHBT 3a 1 Yalua v OyTOHBT 3a 2 Yaluun CBeTSAT
nocnefoBaTesiHo, 3a Aa MOKaxarT, Ye MbPBUAT UMKBI Ha U3MJ1akBaHe e B
xop,. Mo Bpeme Ha LMKb/a Ha M3MNakBaHe BodaTta 13nmnsa oT MallnHaTta Ha
NHTepBanu.

21 Cnep KaTo MbPBUSAT LMK Ha M3MaakBaHe NpuKkoyur, OyToHBT 3a 1 Yalua u
nHamkatopbT CALC murar.

CrapTupaHe Ha BTOpUS LIMKbJ1 Ha U3niakBaHe

22 MoBTOpeTe cTbNKkMTe OT 16 A0 21 owle BeAHbX. KoraTto To3m npouec
npukmoyn, nHankatopsT CALC n3racBa n MallmHaTa ce U3KJo4Ba
aBTOMaTUYHO.

AKO He CTe N3noN3Bann MallmHaTa B pamkmTe Ha 12 Yaca cief npemaxsaHe

Ha Hakmna, e HeobXoANMMO eJHOKPATHO AOMbIHUTENIHO NPOMMUBaHE, NPean Aa

npuUroTeMTe HOBO Kade.

3abenexka: 3a noseye MHPOPMAaLMS OTHOCHO NpPemMaxBaHeETO Ha HaKMM

1 3aLLl0 e BaXKHO [a ro MpemMaxHeTe noceTeTe Halvs yebcanT Ha agpec

www.home.id/support.



